Zur gleichen Zeitim /
En méme temps au
Photoforum Pasquart
22. BIELER FOTOTAGE
22PMES JOURNEES
AR A > -
Do /je 3.5.2018,18:00 (dt) Felicity Lunn, Direktorin Kunsthaus Pasquart o Il : I) ( ;;: l\l\l\l :QL ks
Do /je 17.5.2018,18:00 (fr) Kathleen Vitor, historienne de lart 5-27.5.2018

VERANSTALTUNGEN / EVENEMENTS

Offentliche Fiihrungen / Visites guidées

Kiinstlergespriach und Buchpridsentation / Entretien avec I’artiste et présentation du catalogue
Do /je 7.6.2018,18:00 (eng) Anna Barriball im Gesprich mit / s’entretient avec Felicity Lunn

Internationaler Museumstag / Journée internationale des musées

So /di13.5.2018,15:00 (dt /fr)  Interaktive Fithrung fiir Gross und Klein. Zur Feier des Tages sind Eintritt und
Veranstaltung kostenlos. / Visite guidée interactive pour petits et grands. Pour
féter la journée, I'entrée et ’événement sont gratuits.

WHAT THE FAKE! Do /je19.4.2018,20:00 Performance, Konzert / Performance, concert:
Jetpack Bellerive

ENSEMBLE 1+1 Mi / me 2.5.2018, 20:00 Konzert / Concert: Anne Gillot, Laurent Estoppey

HOMIES Sa& So/sa&di26/27.5.2018  Tanzinstallation in Bicler Wohnung / Installation

de danse dans un appartement biennois:
www.asphaltpiloten.net/homies
SKIZZEN So /di10.6.2018,17:00 Konzert / Concert: Hans Koch

KUNSTVERMITTLUNG /| MEDIATION CULTURELLE

KINDERCLUB / CLUB DES ENFANTS CHF 5.-

Sa/sa28.4.2018 | 19.5.2018 | 2.6.2018, 14:00-16:00

Zweisprachige Workshops fiir 5- bis 11-Jidhrige. Teilnehmerzahl beschréinkt, Anmeldung empfohlen bis jeweils am
Freitagmorgen zuvor. Zusammenarbeit mit dem NMB und Photoforum Pasquart. / Ateliers bilingues pour les enfants
de 5a11ans. Nombre de participants limité, inscription recommandée jusqu’au vendredi matin précédent. En
collaboration avec le NMB et le Photoforum Pasquart.

DURCH WUNDERWELTEN STREIFEN / PROMENADES FANTASTIQUES gratis / gratuit

Mi / me 23.5.2018, 13:30-15:00 (dt) | Mi / me 23.5.2018, 14:15-15:45 (fr)

Ein Spaziergang voller Geschichten fiihrt die Kinder ab 5 Jahren im Rahmen des 1. Schweizerischen Vorlesetags in das
Photoforum Pasquart, an die Bieler Fototage, ins NMB Neue Museum Biel und in das Kunsthaus Pasquart. / A Foccasion
de la 1*® Journée suisse de la lecture a voix haute, une balade conduit les enfants dés 5 ans d’histoires en histoires au
Photoforum Pasquart, aux Journées photographiques de Bienne, au NMB Nouveau Musée Bienne et au Centre d’art
Pasquart.

Informationen und Anmeldung / Informations et inscription
g/ P MIGROS

T +41 32 322 24 64 info@kulturvermittlung-biel.ch / info@mediation-culturelle-bienne.ch kulturprozent
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PASQUART
KUNSTHAUS
CENTRE D’ART

OFFNUNGSZEITEN HEURES D’OUVERTURE
Mi/ me 12:00-18:00 Do/ je 12:00-20:00 Fr/ve 12:00-18:00 Sa & So/sa & di 11:00-18:00

Seevorstadt 71 Faubourg du Lac / CH-2502 Biel/Bienne / T +41 32 322 55 86 / info@pasquart.ch /| www.pasquart.ch

Das Kunsthaus Pasquart wird unterstiitzt von der Stadt Biel, dem Kanton Bern und dem Gemeindeverband Kulturférderung Biel/Bienne-Seeland-Berner Jura.

Le Centre d’art Pasquart est soutenu par la ville de Bienne, le canton de Berne et le syndicat Biel/Bienne-Seeland-Jura bernois pour la culture.

BARRIBA
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ANNA BARRIBALL

Anna Barriball (1972, GB) realisiert Zeichnun-
gen, Skulpturen und Videos, welche die ver-
borgenen Bedeutungen im Alltédglichen und im
Ubersehenen freilegen. Fiir ihre Zeichnungen
architektonischer Elemente wie Tiiren, Fenster
und Mauern tibertrigt sie strukturreiche
Oberflichen als Abdruck auf Papier. Dieser
zeitintensive Prozess resultiert in reliefartigen
Bildern, welche die Dreidimensionalitit des
urspriinglichen Materials bewahren. Die Wech-
selwirkung zwischen Objekt und Fliche ist auch
eine Eigenschaft ihrer Skulpturen, fiir die sie
ihren eigenen Koérper mit Tuschezeichnungen
eingewickelt hat. Ebenso vermogen ihre Videos
die Rdumlichkeit der Monitore zu aktivieren,
auf denen sie gezeigt werden. Eine jlingste
Entwicklung in Barriballs Werk ist die Zuwen-
dung zu leuchtenden Farbspektren. Die Rinder
ihrer Zeichnungen sind von fluoreszierendem
Glithen durchzogen und fliessende Farbebenen
tiberfluten ihre Videos. Die Transformation von
Texturen sowie die Andeutung von Atmosphire
und Stimmung entfalten sich in einer Bild-
sprache, die das Innenleben der Dinge, die uns
umgeben, offenbart.

Anna Barriball (*1972, GB) réalise des dessins,
sculptures et vidéos qui révelent le sens caché
et les détails souvent négligés du quotidien.
Pour ses dessins d’éléments architecturaux tels
que des portes, fenétres et murs, elle trans-
pose la surface texturée en une impression

de 'objet sur papier. De ce long processus
résultent des images dont lillusion de relief
conserve la qualité tridimensionnelle du maté-
riau d’origine. Cette relation entre l'objet et la
surface plane caractérise également les sculp-
tures qu’elle a créées en enroulant des dessins
a lencre autour de son corps. Ses vidéos
viennent, quant a elles, animer Fespace des
moniteurs de télévision sur lesquels elles sont
présentées. Un récent développement dans
I'ceuvre de Barriball consiste en l'introduction
de spectres de couleurs lumineux, notamment
par ajout de lueurs fluorescentes en bordure
de ses dessins, ou I'inondation de ses vidéos
par des teintes colorées. La transformation
des textures ainsi que 'évocation d’'une atmos-
pheére ou d’'une humeur se déploient en un
langage visuel qui dévoile la vie intérieure des
objets qui nous entourent.

17:15

17:00-18:30

Foto aussen / Photo extérieure: Anna Barriball, Fade, 2017, Video / vidéo; Detail / détail; Courtesy the artist and Frith Street Gallery, London
Foto innen / Photo intérieure: Anna Barriball, Sunrise/Sunset XiI, 2012, Graphit auf Papier / crayon sur papier, 39 x 44 cm; Courtesy the artist and Frith
Street Gallery, London

Sie und lhre Freunde sind
herzlich eingeladen zur Eré6ffnung
der Ausstellung

Vous et vos amis étes cordialement
invités au vernissage de I’exposition

Sa/sa14.4.2018, 17:00

ANSPRACHE / ALLOCUTION

Felicity Lunn, Direktorin / directrice
Kunsthaus Centre d’art Pasquart

APERO
CATERING

KINDERVERNISSAGE /
VERNISSAGE DES ENFANTS

Kinder ab 5 Jahren sind eingeladen, die Ausstellung wie die
Grossen zu erkunden und sich anschliessend kreativ

damit auseinanderzusetzen. Anmeldung ist nicht erforderlich,
Teilnahme kostenlos.

Les enfants des 5 ans sont invités a découvrir 'exposition

comme les grands et a participer ensuite a un atelier de
créativité. Sans inscription, participation gratuite.






